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Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important:
Change or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

To use the Camera, you will need to download the "iIWFCam"

app. The app is designed only to be used with a mobile or tablet
in both Android and iOS. There are no monthly or service

subscription fees associated with the app;

You can search for **iWFCam™** on the iOS App Store or Google
Play Store, or scan the QR code on the right via your mobile

browser to download the app for free.

Demonstration of the operation process for quickly configuring the

camera to connect to the WiFi network via Bluetooth

Scan me to watch videos

O

Demonstration of the operation process for connecting to the

camera via its built-in WiFi hotspot (Hotspot name TKB*****)

L
Scan me to watch videos




English

l. Product Introduction

Power On/Off: Toggle the switch to ON to power on (or press and hold the power button
for 1 second)/Toggle the switch to OFF to power off (or press and hold the power button to
shut down);

Reset: In the power-on state, press and hold the "R" (or "M") button until the indicator light
goes out. The camera will automatically reset and restart, restoring to the initial state;

If the camera you purchased does not have a battery: Connect a 5V USB power supply to
power the camera,;

If the camera you purchased has a built-in battery: Connect a 5V USB power supply to
charge the camera.

Indicator Light Description:

Device Status Indicator Status Description
Waiting for network configuration Slow blinking
Successful network configuration Steady on

The working indicator can be

, , . . turned on/off in the APP
Failed network configuration Fast blinking

Failed network connection Fast blinking

The orange indicator is the charging indicator. It stays on during charging and turns off when the
battery is fully charged

Il. Download the App "iWFCam"

To use the Camera, you will need to download the "iWFCam" app. The app is designed only to be
used with a mobile or tablet in both Android and iOS;
It is available for free in both the IOS App Store and Google Play Store. There are no monthly or

service subscription fees associated with the app;




Quickly configure the camera to connect to the WiFi network via
Bluetooth.

lll. Preparations

1. Ensure the device is powered on and in the state of waiting for network configuration
(usually the device will automatically enter the state of waiting for network configuration
after first power-on or factory reset; you can confirm by the blinking mode of the device
indicator).

2. Install the APP on your mobile phone and ensure that the Bluetooth function of the
mobile phone is usable and connected to the WiFi network that the device needs to
access (Note: The device only supports 2.4GHz WiFi band, not 5GHz WiFi band. Please
confirm the WiFi band in advance).

3. WiFi network information: Confirm the name (SSID) and password of the WiFi to be
connected. Ensure the WiFi network is stable, can access the Internet normally, and there
are no settings such as MAC address filtering that restrict device access.

IV. Wi-Fi Configuration Steps

Step 1 | Access the system settings on your mobile phone and enable the
Bluetooth function. (If Bluetooth is not enabled in advance, the APP
will pop up a request to enable Bluetooth; you can follow the
prompts to operate.)

Step 2 | Ensure that the device is powered on or started up and is in the
network configuration waiting state (the device indicator flashes
slowly).

Step 3 | Open the installed APP (iWFCam).Tap the "+" icon in the upper
right corner to enter "Add Device", select the device that needs
network configuration, and enter the network configuration page.

Step 4 | Select "2.4G-WiFi", enter the correct password, and follow the
prompts to operate. When "WiFi Connection Successful" is
displayed, click "Confirm". The device will be automatically added to
the APP and shown as online. (If there are multiple devices, you
need to configure the network for them one by one.)




Connect to the camera via its built-in WiFi hotspot

1. Power on the camera and wait until it finishes booting to enter Wi-Fi pending
configuration mode (indicator light flashes slowly).

2. Go to your phone Settings > WLAN, connect to the Wi-Fi named TKBxxxx and stay
connected to this network even if it shows no internet access.

3. After successful connection, launch the APP. The device will be automatically added to
the device list and marked online. Tap the device to access real-time live preview.

Here is a video that demonstrates connecting process (Please scan the QR code

below)

Scan me to watch videos

V. Common Problems and Solutions

1. Problem: The APP cannot search for the device waiting for network configuration?

Solutions: (D Confirm the device is in the state of waiting for network configuration; you can reset
the device to re-enter the state of waiting for network configuration; @ Check that the mobile
phone Bluetooth is turned on and the distance between the mobile phone and the device is within
1 meter without obstacles; &) Confirm the APP is the latest version; if not, update and try again; @
Close other applications on the mobile phone that may interfere with Bluetooth, or restart the
mobile phone and try again.

2. Problem: Failed WiFi connection?

Solutions: O Check and confirm that the WiFi name and password are correct; @ Confirm the WiFi
is 2.4GHz band; if it is 5GHz band, switch to 2.4GHz WiFi and try again; 3 Check if the WiFi
network is stable; you can restart the router and try again; @ Confirm the WiFi has no MAC
address filtering; & Check if the router has reached the maximum number of connected devices;
disconnect some idle devices and try again.

3. Problem: Bluetooth disconnects during network configuration?



Solutions: O Keep the distance between the mobile phone and the device; avoid the mobile phone
being far away from the device; @ Turn off the mobile phone Bluetooth and turn it on again, or
restart the APP and re-enter the network configuration process; (3 Check if the mobile phone has
Bluetooth power-saving mode enabled; if enabled, turn it off and try again.

4. Problem: The device cannot access the Internet after successful network configuration?

Solutions: O Check if the WiFi network can access the Internet normally; test by connecting other
devices to the WiFi; @ Restart the device and the router, and wait for the device to reconnect to
the network; 3 Check the device network status in the APP; if it shows offline, reset the device
and re-enter the network configuration process to reconfigure.

VI. Notes

1. During the network configuration process, do not move the device or turn off the device power
to avoid affecting the network configuration process.

2. The device only supports 2.4GHz WiFi, not 5GHz WiFi. If the WiFi is dual-band, you need to
separately enable the 2.4GHz band in the router settings and set an independent SSID to avoid
confusion.

3. Only WiFi signals with names and passwords composed of letters or numbers are supported.
If special characters are used, the device may not recognize them.

4. If the device fails to configure the network, you can restore the device to factory settings and
reconfigure the network according to the above steps.

5. After successful network configuration, you can view the device network status, signal
strength and other information in the APP. If the signal is weak, you can adjust the position of the
device or the router to enhance the WiFi signal.

6.  If you use the device in a different network environment, please reset the camera first, then
reconfigure the WiFi;

7. If the camera does not recognize the memory card, please replace the memory card or format
it before use;

8.  Before shutting down, please stop recording on the App first to avoid the loss or damage of
the last video file due to incomplete saving;

9.  The camera will generate a certain amount of heat during operation, but it does not affect the
performance and can be used with confidence;

10. If "Incorrect access password" is displayed, please reset the camera to restore the default
password 8888;

11. Please use a 5V USB charger for charging; do not connect a power supply with a voltage
higher than 5V for charging.



Deutsch

I. Produktvorstellung

Einschalten/Ausschalten: Schieben Sie den Schalter nach ON, um das Gerat einzuschalten (oder
halten Sie die Netzschaltflaiche 1 Sekunde lang gedriickt, um es einzuschalten)/Schieben Sie den
Schalter nach OFF, um das Gerat auszuschalten (oder halten Sie die Netzschaltflache lange
gedriickt, um es auszuschalten);

Zuricksetzen: Im eingeschalteten Zustand halten Sie die Taste "R" (oder "M") gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte erlischt. Die Kamera wird automatisch zurlickgesetzt und neu gestartet und kehrt
in den Ausgangszustand zurlck;

Wenn die von lhnen gekaufte Kamera keine Batterie hat: Verbinden Sie eine 5V-USB-
Stromversorgung, um die Kamera mit Strom zu versorgen;

Wenn die von lhnen gekaufte Kamera eine eingebaute Batterie hat: Verbinden Sie eine 5V-USB-
Stromversorgung, um die Kamera aufzuladen.

Beschreibung der Anzeigeleuchten:

Geratezustand Zustand der Anzeigeleuchte Beschreibung
Bereit fur Netzwerkkonfiguration Langsame Blinkung Die
Arbeitsanzeigeleuch
Erfolgreiche Netzwerkkonfiguration Dauernd an te kann in der APP
ein- / ausgeschaltet
Fehlgeschlagene Netzwerkkonfiguration Schnelle Blinkung werden
Fehlgeschlagene Netzwerkverbindung Schnelle Blinkung

Die orangefarbene Anzeigeleuchte ist die Ladeanzeige. Sie leuchtet wahrend des Aufladens stetig
und erlischt, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist

Il. Herunterladen der App ,,iWFCam*

Um die Kamera zu nutzen, mussen Sie die App ,iWFCam® herunterladen. Diese App
wurde ausschlieBlich fur die Nutzung mit Smartphones oder Tablets mit Android- oder
iOS-Betriebssystem entwickelt.Sie ist kostenlos im iOS App Store und im Google Play
Store erhaltlich. Suchen Sie einfach nach dem Namen ,iWFCam® in einem der beiden
Stores. Fur die Nutzung der App fallen keine monatlichen Kosten oder
Abonnementgebuhren an.



Konfigurieren Sie die Kamera schnell tiber Bluetooth fiir die
Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk.

lll. Vorbereitungen

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet und im Zustand ,Bereit fur
Netzwerkkonfiguration® ist (normalerweise wechselt das Gerat automatisch in den Zustand ,Bereit
fur Netzwerkkonfiguration®, nachdem es zum ersten Mal eingeschaltet oder auf die
Werkseinstellungen zurickgesetzt wurde; Sie kdnnen dies an der Blinkweise der
Gerateanzeigeleuchte bestatigen).

2. Installieren Sie die APP auf Ihrem Mobiltelefon und stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-
Funktion des Mobiltelefons funktionsfahig ist und mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist, zu dem
das Gerat zugreifen soll (Hinweis: Das Gerat unterstitzt nur das 2,4-GHz-WLAN-Band, nicht das
5-GHz-WLAN-Band. Bitte bestatigen Sie das WLAN-Band im Voraus).

3. WLAN-Netzwerkinformationen: Bestatigen Sie den Namen (SSID) und das Passwort des zu
verbindenden WLANSs. Stellen Sie sicher, dass das WLAN-Netzwerk stabil ist, normal im Internet
surfen kann und keine Einstellungen wie MAC-Adressfilterung vorhanden sind, die den
Geratezugriff einschranken.

IV. Wi-Fi-Konfigurationsschritte

Schritt 1 | Rufen Sie die Systemeinstellungen auf Inrem Mobiltelefon auf und aktivieren
Sie die Bluetooth-Funktion. (Wenn Bluetooth nicht im Voraus aktiviert ist,
fordert die App Sie per Pop-up zur Aktivierung von Bluetooth auf; folgen Sie
einfach den Hinweisen zur Bedienung.)

Schritt 2 | Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet oder gestartet ist und sich im
Wartezustand fur die Netzwerkkonfiguration befindet (Gerateanzeige blinkt
langsam).

Schritt 3 | Offnen Sie die installierte App ((WFCam). Tippen Sie auf das ,+“-Symbol oben
rechts, um ,Gerat hinzufugen® aufzurufen, wahlen Sie das zu konfigurierende
Gerat aus und wechseln Sie zur Netzwerkkonfigurationsseite.

Schritt 4 | Wahlen Sie ,2,4-G-WLAN®, geben Sie das korrekte Passwort ein und folgen
Sie den angezeigten Hinweisen. Sobald ,WLAN-Verbindung

erfolgreich® angezeigt wird, tippen Sie auf ,Bestatigen®. Das Gerat wird
automatisch der App hinzugefugt und als online angezeigt. (Bei mehreren
Geraten mussen Sie jedes einzeln netzwerkkonfigurieren.)




Verbinden Sie sich mit der Kamera uber ihren integrierten WLAN-
Hotspot.

1, Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie, bis der Bootvorgang abgeschlossen ist
und sie in den WLAN-Wartekonfigurationsmodus wechselt (Anzeigeleuchte blinkt
langsam).

2, Gehen Sie auf lnrem Telefon zu Einstellungen > WLAN, verbinden Sie sich mit dem
WLAN mit dem Namen TKBxxxx und bleiben Sie mit diesem Netz verbunden — auch wenn
.kein Internetzugriff* angezeigt wird.

3, Starten Sie nach erfolgreicher Verbindung die App. Das Gerat wird automatisch der
Gerateliste hinzugeflgt und als online markiert. Tippen Sie auf das Gerat, um die Echtzeit-
Live-Vorschau aufzurufen.

Hier finden Sie ein Video, das den Verbindungsvorgang demonstriert (Bitte scannen
Sie den unten stehenden QR-Code).

Scan me to watch videos

V. Haufige Probleme und Losungen

1.  Problem: Die APP kann das Gerat nicht finden, das auf die Netzwerkkonfiguration wartet?

Losungen: O Bestéatigen Sie, dass das Gerat im Zustand ,Bereit fir Netzwerkkonfiguration® ist; Sie
kénnen das Gerat zuriicksetzen, um erneut in den Zustand ,Bereit fir Netzwerkkonfiguration“ zu
gelangen; @ Uberpriifen Sie, dass Bluetooth auf Inrem Mobiltelefon aktiviert ist und der Abstand
zwischen Mobiltelefon und Gerat innerhalb von 1 Meter ohne Hindernisse liegt; (3) Bestatigen Sie,
dass die APP die neueste Version ist; falls nicht, aktualisieren Sie sie und versuchen Sie es erneut;
@ SchlieRen Sie andere Anwendungen auf lhrem Mobiltelefon, die Bluetooth stéren kdnnten, oder
starten Sie das Mobiltelefon neu und versuchen Sie es erneut.

2. Problem: Fehlgeschlagene WLAN-Verbindung?

Lésungen: @O Uberpriifen und bestéatigen Sie, dass der WLAN-Name und das Passwort korrekt
sind; @ Bestatigen Sie, dass das WLAN das 2,4-GHz-Band verwendet; falls es sich um das 5-
GHz-Band handelt, wechseln Sie zu einem 2,4-GHz-WLAN und versuchen Sie es erneut; 3
Uberpriifen Sie, ob das WLAN-Netzwerk stabil ist; Sie kdnnen den Router neu starten und
versuchen Sie es erneut; @ Bestétigen Sie, dass das WLAN keine MAC-Adressfilterung hat; ®
Uberpriifen Sie, ob der Router die maximale Anzahl von verbundenen Geréten erreicht hat;
trennen Sie einige inaktive Gerate und versuchen Sie es erneut.

3. Problem: Bluetooth-Verbindung trennte sich wahrend der Netzwerkkonfiguration?



Losungen: O Halten Sie den Abstand zwischen Mobiltelefon und Gerét ein; vermeiden Sie, dass
das Mobiltelefon weit vom Geréat entfernt ist; 2 Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon aus
und wieder ein, oder starten Sie die APP neu und gelangen Sie erneut in den
Netzwerkkonfigurationsvorgang; & Uberprifen Sie, ob der Bluetooth-Energiesparmodus auf lhrem
Mobiltelefon aktiviert ist; falls ja, schalten Sie ihn aus und versuchen Sie es erneut.

4. Problem: Das Gerat kann nach erfolgreicher Netzwerkkonfiguration nicht ins Internet
zugreifen?

Lésungen: @O Uberpriifen Sie, ob das WLAN-Netzwerk normal ins Internet zugreifen kann; testen
Sie dies, indem Sie andere Gerate mit dem WLAN verbinden; 2) Starten Sie das Gerat und den
Router neu und warten Sie, bis das Geréat erneut mit dem Netzwerk verbunden ist; &) Uberpriifen
Sie den Netzwerkstatus des Gerats in der APP; falls es als offline angezeigt wird, setzen Sie das
Gerat zurlck und gelangen Sie erneut in den Netzwerkkonfigurationsvorgang zur erneuten
Konfiguration.

VI. Hinweise

1. Bewegen Sie das Gerat nicht oder schalten Sie es nicht aus, wahrend der
Netzwerkkonfigurationsvorgang stattfindet, um Stérungen des Vorgangs zu vermeiden.

2. Das Gerat unterstitzt nur 2,4-GHz-WLAN, nicht 5-GHz-WLAN. Wenn das WLAN dualbandig
ist, aktivieren Sie im Router-Setup separat das 2,4-GHz-Band und legen Sie eine eigenstandige
SSID fest, um Verwechslungen zu vermeiden.

3. Es werden nur WLAN-Signale mit Namen und Passwortern aus Buchstaben oder Zahlen
unterstitzt. Wenn Sonderzeichen verwendet werden, kann das Gerat sie mdglicherweise nicht
erkennen.

4. Wenn die Netzwerkkonfiguration des Gerats fehlschlagt, setzen Sie das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurlick und konfigurieren Sie das Netzwerk erneut gemaf den oben
genannten Schritten.

5. Nach erfolgreicher Netzwerkkonfiguration kénnen Sie im APP den Netzwerkstatus des Gerats,
die Signalstarke und andere Informationen anzeigen. Wenn das Signal schwach ist, kbnnen Sie
die Position des Gerats oder des Routers anpassen, um die WLAN-Signalstarke zu verbessern.

6.  Wenn Sie das Gerat in einer anderen Netzwerkumgebung verwenden, setzen Sie die Kamera
zuerst zurick und konfigurieren Sie dann das WLAN neu;

7. Wenn die Kamera die Speicherkarte nicht erkennt, ersetzen Sie die Speicherkarte oder
formatieren Sie sie, bevor Sie sie verwenden;

8.  Bevor Sie das Gerat ausschalten, beenden Sie die Aufnahme zuerst tber die App, um Verlust
oder Beschadigung der letzten Videodatei durch unvollstandige Speicherung zu vermeiden;

9.  Die Kamera erzeugt wahrend des Betriebs eine gewisse Warmemenge, aber dies
beeintrachtigt die Leistung nicht, und sie kann bedenkenlos verwendet werden,;

10.  Wenn ,Falsches Zugangspasswort” angezeigt wird, setzen Sie die Kamera zurlick, um das
Standardpasswort 8888 wiederherzustellen;

11.  Verwenden Sie zum Aufladen ein 5V-USB-Ladegerat; verbinden Sie niemals eine
Stromversorgung mit einer Spannung Uber 5V.



Francgais

l. Présentation du produit

Allumage/Eteignage: Basculez l'interrupteur sur ON pour allumer I'appareil (ou appuyez et
maintenez le bouton d'alimentation pendant 1 seconde pour l'allumer)/Basculez l'interrupteur sur
OFF pour éteindre I'appareil (ou appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pour I'éteindre);

Réinitialisation: En mode allumé, appuyez et maintenez le bouton "R" (ou "M") jusqu'a ce que la
lumiére indicateur s'éteigne. La caméra se réinitialisera et redémarrera automatiquement, revenant
a son état initial,

Si la caméra que vous avez achetée n'est pas équipée d'une batterie: Connectez une alimentation
USB de 5V pour alimenter la caméra;

Si la caméra que vous avez achetée est équipée d'une batterie intégrée: Connectez une
alimentation USB de 5V pour charger la caméra.

Description des lumiéres indicateurs:

. . . Etat de la lumiére .
Etat de I'appareil indicateur Description
En attente de configuration réseau Clignotement lent
Configuration réseau réussie Allumé en permanence La lumiére indicateur de
fonctionnement peut étre
Echec de configuration réseau Clignotement rapide allumée/eteinte dans 'APP
Echec de connexion réseau Clignotement rapide

La lumiere indicateur orange est la lumiére de charge. Elle reste allumée pendant la charge et
s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée

Il. Télécharger I'application "iWFCam"

Pour utiliser la caméra, vous devez télécharger I'application « iIWFCam ». Cette application
est congue exclusivement pour étre utilisée sur smartphone ou tablette, qu’il s’agisse de
systémes Android ou iOS.Elle est disponible gratuitement a la fois sur I'App Store iOS et
sur Google Play Store. Vous pouvez la rechercher sous le nom « iWFCam » dans I'un ou
I'autre des magasins d’applications. Aucune cotisation mensuelle ou frais d’'abonnement
ne sont associés a l'utilisation de cette application.




Configurez rapidement la caméra pour qu'elle se connecte au
réseau WiFi via Bluetooth.

lll. Prérequis

1. Assurez-vous que l'appareil est alimenté et en état d'attente de configuration réseau
(généralement, I'appareil passe automatiquement en état d'attente de configuration réseau
apres sa premiére mise sous tension ou sa réinitialisation usine; vous pouvez vérifier cela
par le mode de clignotement de la lumiére indicateur de I'appareil).

2. Installez I'APP sur votre téléphone mobile et assurez-vous que la fonction Bluetooth du
téléphone est opérationnelle et connectée au réseau WiFi auquel I'appareil doit accéder (Note:
L'appareil ne prend en charge que la bande WiFi 2,4GHz, pas la bande 5GHz. Veuillez vérifier la
bande WiFi a I'avance).

3. Informations sur le réseau WiFi: Confirmez le nom (SSID) et le mot de passe du WiFi a
connecter. Assurez-vous que le réseau WiFi est stable, peut accéder a Internet normalement et
qu'il n'y a pas de parameétres tels que le filtrage par adresse MAC qui restreignent I'accés de
I'appareil.

IV. Etapes de configuration du Wi-Fi

Accédez aux parameétres systeme de votre téléphone portable et activez la
fonction Bluetooth. (Si le Bluetooth n’est pas activé au préalable, I'application

Etape 1 affichera une fenétre de demande d’activation du Bluetooth ; suivez
simplement les indications pour effectuer I'opération.)
Etape 2 Vérifiez que I'appareil est sous tension ou démarré et qu’il se trouve en mode

attente de configuration réseau (le voyant de I'appareil clignote lentement).

] Ouvrez I'application installée (IWFCam). Appuyez sur 'icdne « * » en haut a
Etape 3 droite pour accéder a « Ajouter un appareil », sélectionnez I'appareil a
configurer en réseau et entrez sur la page de configuration réseau.

Sélectionnez « Wi-Fi 2,4G », saisissez le mot de passe correct et suivez les
instructions affichées. Lorsque le message « Connexion Wi-Fi réussie »
Etape 4 s’affiche, cliquez sur « Confirmer ». L’appareil est automatiquement ajouté a
I'application et affiché comme en ligne. (Si vous possédez plusieurs appareils,
vous devez configurer le réseau pour chacun d’eux un par un.)




1.

2.

Connectez-vous a la caméra via son point d'accés WiFi intégré.

Allumez la caméra et attendez la fin du démarrage pour passer en mode attente de
configuration Wi-Fi (voyant lumineux clignotant lentement).

Allez dans Paramétres > Wi-Fi de votre téléphone, connectez-vous au réseau Wi-Fi
nommeé TKBxxxx et restez connecté a ce réseau méme si le message « Aucun accés
Internet » apparatt.

Aprés connexion réussie, lancez I'application. L’appareil est automatiquement ajouté a la
liste des appareils et marqué en ligne. Appuyez sur I'appareil pour accéder a I'apergu
vidéo en temps réel.

Voici une vidéo qui montre la procédure de connexion (Veuillez scanner le code QR ci-
dessous).

Scan me to watch videos

V. Problémes courants et solutions
1. Probleme: L'APP ne peut pas rechercher I'appareil en attente de configuration réseau?

Solutions: @ Confirmez que I'appareil est en état d'attente de configuration réseau; vous
pouvez réinitialiser I'appareil pour le remettre en état d'attente de configuration réseau; @
Vérifiez que le Bluetooth du téléphone est activé et que la distance entre le téléphone et
I'appareil est inférieure a 1 métre sans obstacles; 3 Confirmez que I'APP est a jour; sinon,
mettez-la a jour et réessayez; @ Fermez les autres applications du téléphone qui
pourraient interférer avec Bluetooth, ou redémarrez le téléphone et réessayez.

2. Probléme: Echec de connexion WiFi?

Solutions: @ Vérifiez et confirmez que le nom et le mot de passe WiFi sont corrects; @
Confirmez que le WiFi est sur la bande 2,4GHz; si c'est la bande 5GHz, passez a un WiFi
2,4GHz et réessayez; (@ Vérifiez si le réseau WiFi est stable; vous pouvez redémarrer le
routeur et réessayez; @ Confirmez qu'il n'y a pas de filtrage par adresse MAC sur le WiFi;
®) Vérifiez si le routeur a atteint le nombre maximal d'appareils connectés; déconnectez
certains appareils inactifs et réessayez.

3. Probleme: Déconnexion Bluetooth pendant la configuration réseau?

Solutions: O Maintenez la distance entre le téléphone et I'appareil; évitez que le téléphone
ne soit trop éloigné de l'appareil; @ Désactivez puis réactivez le Bluetooth du téléphone,



ou redémarrez I'APP et réaccédez au processus de configuration réseau; 3 Vérifiez si le
mode économie d'énergie Bluetooth est activé sur le téléphone; si oui, désactivez-le et
réessayez.

4. Probléme: L'appareil ne peut pas accéder a Internet aprés une configuration réseau
réussie?

Solutions: @ Vérifiez si le réseau WiFi peut accéder a Internet normalement; testez-le en
connectant d'autres appareils a ce WiFi; @ Redémarrez I'appareil et le routeur, puis
attendez que l'appareil se reconnecte au réseau; 3 Vérifiez I'état réseau de I'appareil

dans I'APP; si elle affiche "hors ligne", réinitialisez I'appareil et réaccédez au processus de
configuration réseau pour reconfigurer.

VI. Notes importantes

1. Pendant le processus de configuration réseau, ne déplacez pas l'appareil ni ne coupez son
alimentation, afin de ne pas perturber le processus de configuration.

2. L'appareil ne prend en charge que le WiFi 2,4GHz, pas le 5GHz. Si le WiFi est dual bande,
activez séparément la bande 2,4GHz dans les paramétres du routeur et définissez un SSID
indépendant pour éviter toute confusion.

3. Seuls les signaux WiFi dont les noms et mots de passe sont composés de lettres ou de chiffres
sont pris en charge. Si des spéciaux sont utilisés, I'appareil pourrait ne pas les reconnaitre.

4. Sila configuration réseau de I'appareil échoue, réinitialisez I'appareil a ses parametres d'usine et
reconfigurez le réseau selon les étapes ci-dessus.

5. Aprés une configuration réseau réussie, vous pouvez consulter I'état réseau de I'appareil, la force
du signal et autres informations dans I'APP. Si le signal est faible, ajustez la position de I'appareil ou du
routeur pour renforcer le signal WiFi.

6.  Sivous utilisez I'appareil dans un environnement réseau différent, réinitialisez d'abord la caméra,
puis reconfigurez le WiFi;

7. Sila caméra ne reconnait pas la carte mémoire, remplacez-la ou formatez-la avant utilisation;

8. Avant d'éteindre l'appareil, arrétez d'abord I'enregistrement via I'App pour éviter la perte ou la
corruption du dernier fichier vidéo en raison d'une sauvegarde incompléete;

9.  La caméra géneére une certaine chaleur pendant son fonctionnement, mais cela n'affecte pas ses
performances et elle peut étre utilisée en toute confiance;

10. Si "Mot de passe d'acces incorrect" s'affiche, réinitialisez la caméra pour restaurer le mot de
passe par défaut 8888;

11. Utilisez un chargeur USB de 5V pour recharger; ne connectez jamais une alimentation avec une
tension supérieure a 5V.



Espanol

l. Introduccién del producto

Encendido/Apagado: Mueva el interruptor a ON para encender el dispositivo (0 mantenga
presionado el botén de encendido durante 1 segundo para encenderlo)/Mueva el interruptor a
OFF para apagar el dispositivo (0 mantenga presionado el botén de encendido para apagarlo);

Restablecimiento: En estado encendido, mantenga presionado el botén "R" (o "M") hasta que se
apague la luz indicadora. La camara se restablecera y reiniciara automaticamente, regresando al
estado inicial;

Si la camara que compro no tiene bateria: Conecte una fuente de alimentacion USB de 5V para
alimentar la camara;

Si la camara que compro tiene bateria integrada: Conecte una fuente de alimentacion USB de 5V
para cargar la camara.

Descripcion de las luces indicadoras:

Estado del dispositivo Es?adf) de la luz Descripcion
indicadora
En espera de configuracion de red | Parpadeo lento
Configuracién de red exitosa Encendido constante La luz indicadora de
funcionamiento se puede
Configuracion de red fallida Parpadeo rapido encender/apagar en la APP
Conexion de red fallida Parpadeo rapido

La luz indicadora naranja es la luz de carga. Permanece encendida durante la carga y se apaga
cuando la bateria estda completamente cargada

Il. Descargar la aplicacion "iWFCam"

Para usar la camara, deberas descargar la aplicacion «iWFCam». Esta aplicacion esta
disefiada exclusivamente para su uso en teléfonos maviles o tabletas, tanto con sistema
Android como iOS.Esta disponible de forma gratuita tanto en la App Store de iOS como en
Google Play Store. Puedes buscarla en cualquiera de estos tiendas de aplicaciones
usando el nombre «iWFCamy». No se aplican cuotas mensuales ni tarifas de suscripcion
de servicio para usar la aplicacion.




Configura rapidamente la camara para que se conecte a la red WiFi
mediante Bluetooth.

lll. Preparativos previos

1. Asegurese de que el dispositivo esté alimentado y en estado de espera de
configuracion de red (generalmente, el dispositivo entrara automaticamente en estado de
espera de configuracion de red después del primer encendido o restablecimiento de
fabrica; puede confirmarlo por el modo de parpadeo de la luz indicadora del dispositivo).

2. Instale la APP en su teléfono movil y asegurese de que la funcion Bluetooth del
teléfono esté operativa y conectada a la red WiFi a la que el dispositivo necesita acceder
(Nota: El dispositivo solo admite la banda WiFi de 2,4GHz, no la banda de 5GHz.
Confirme la banda WiFi con anticipacion).

3. Informacién de la red WiFi: Confirme el nombre (SSID) y la contrasefa del WiFi a
conectar. Asegurese de que la red WiFi sea estable, pueda acceder a Internet
normalmente y no haya configuraciones como filtrado de direccion MAC que restrinjan el
acceso del dispositivo.

IV. Pasos de configuracion de Wi-Fi

Paso 1 Acceda a la configuracion del sistema de su teléfono maévil y active la funcién
Bluetooth. (Si no activa el Bluetooth previamente, la APP mostrara una
ventana emergente solicitando activarlo; siga las indicaciones para realizar la
operacion.)

Paso 2 | Asegurese de que el dispositivo esté encendido o iniciado y en estado de
espera de configuracion de red (el indicador del dispositivo parpadea
lentamente).

Paso 3 | Aprala APP instalada (iWFCam). Pulse el icono «*» en la esquina superior

derecha para entrar en «Agregar dispositivo», seleccione el dispositivo que
necesita configuracion de red y acceda a la pagina de configuracién de red.

Paso 4 | Seleccione «Wi-Fi 2,4G», introduzca la contrasefia correcta y siga las
indicaciones. Cuando aparezca el mensaje «Conexion Wi-Fi exitosa», pulse
«Confirmar». El dispositivo se afiadira automaticamente a la APP y se
mostrara como conectado. (Si tiene varios dispositivos, debe configurar la red
uno por uno.)




Conéctese a la camara mediante su punto de acceso WiFi
integrado.

. Encienda la camara y espere a que termine el arranque para entrar en el modo de espera
de configuracion Wi-Fi (la luz indicadora parpadea lentamente).

. Vaya a Ajustes > Wi-Fi de su teléfono, conéctese a la red Wi-Fi denominada TKBxxxx y
manténgase conectado a esta red aunque indique sin acceso a Internet.

. Tras la conexion correcta, abra la APP. El dispositivo se afiadira automaticamente a la
lista de dispositivos y se marcara como conectado. Pulse el dispositivo para ver la vista
previa en directo en tiempo real.

Aqui hay un video que demuestra el proceso de conexion (Escanee el codigo QR a
continuacion).

Scan me to watch videos

V. Problemas comunes y soluciones

1. Problema: sLa APP no puede buscar el dispositivo en espera de configuracion de red?

Soluciones: (D Confirme que el dispositivo esta en estado de espera de configuracion de red;
puede restablecer el dispositivo para volver a entrar en estado de espera de configuracion de red;
2 Verifique que Bluetooth del teléfono esté activado y que la distancia entre el teléfono y el
dispositivo sea inferior a 1 metro sin obstaculos; 3 Confirme que la APP es la version mas
reciente; si no, actualicela y vuelva a intentarlo; @ Cierre otras aplicaciones del teléfono que
puedan interferir con Bluetooth o reinicie el teléfono y vuelva a intentarlo.

2. Problema: ¢ Falld la conexién WiFi?

Soluciones: @ Verifique y confirme que el nombre y la contrasefia de WiFi son correctos; @
Confirme que WiFi es de banda de 2,4GHz; si es de banda de 5GHz, cambie a un WiFi de 2,4GHz
y vuelva a intentarlo; 3 Verifique si la red WiFi es estable; puede reiniciar el router y volver a
intentarlo; @ Confirme que WiFi no tiene filtrado de direccion MAC; ® Verifique si el router ha

alcanzado el numero maximo de dispositivos conectados; desconecte algunos dispositivos
inactivos y vuelva a intentarlo.

3. Problema: s Se desconectd Bluetooth durante la configuraciéon de red?

Soluciones: ) Mantenga la distancia entre el teléfono y el dispositivo; evite que el teléfono se
aleje del dispositivo; @ Apague y vuelva a encender Bluetooth del teléfono o reinicie la APP y



vuelva a ingresar al proceso de configuracion de red; 3 Verifique si el teléfono tiene activado el
modo ahorro de energia Bluetooth; si esta activado, desactivelo y vuelva a intentarlo.

4. Problema: ¢ El dispositivo no puede acceder a Internet después de una configuracién de red
exitosa?

Soluciones: O Verifique si la red WiFi puede acceder a Internet normalmente; pruébelo
conectando otros dispositivos a ese WiFi; @ Reinicie el dispositivo y el router y espere a que el
dispositivo se vuelva a conectar a la red; 3 Verifique el estado de la red del dispositivo en la APP;

si muestra offline, restablezca el dispositivo y vuelva a ingresar al proceso de configuracion de red
para reconfigurar.

VI. Notas

1. Durante el proceso de configuracién de red, no mueva el dispositivo ni apague su fuente de
alimentacion para evitar afectar el proceso de configuracion de red.

2. El dispositivo solo admite WiFi de 2,4GHz, no WiFi de 5GHz. Si WiFi es de doble banda,
debe activar separadamente la banda de 2,4GHz en la configuracién del router y establecer un
SSID independiente para evitar confusiones.

3. Solo se admiten sefiales WiFi cuyos nombres y contrasefias estén compuestos por letras o
numeros. Si se usan especiales, el dispositivo podria no reconocerlos.

4. Sila configuracion de red del dispositivo falla, puede restablecer el dispositivo a la
configuracion de fabrica y volver a configurar la red segun los pasos anteriores.

5.  Después de una configuracién de red exitosa, puede ver el estado de la red del dispositivo, la
fuerza de la sefal y otra informacién en la APP. Si la senal es débil, puede ajustar la posicion del
dispositivo o el router para mejorar la seial WiFi.

6.  Siusa el dispositivo en un entorno de red diferente, primero restablezca la camara y luego
configure WiFi nuevamente;

7. Sila camara no reconoce la tarjeta de memoria, reemplace la tarjeta de memoria o
formateela antes de usarla;

8.  Antes de apagar el dispositivo, detenga la grabacion en la App primero para evitar la pérdida
o dafo del ultimo archivo de video debido a una guarda incompleta;

9. La camara generara una cierta cantidad de calor durante el funcionamiento, pero no afecta el
rendimiento y se puede usar con confianza;

10. Si se muestra "Contrasena de acceso incorrecta", restablezca la camara para restaurar la
contrasefa predeterminada 8888;

11. Use un cargador USB de 5V para cargar; no conecte una fuente de alimentacion con voltaje
superior a 5V.



Italiano

l. Presentazione del prodotto

Accensione/Spegnimento: Sposta l'interruttore su ON per accendere il dispositivo (o tieni premuto
il pulsante di accensione per 1 secondo per accenderlo)/Sposta l'interruttore su OFF per spegnere
il dispositivo (o tieni premuto il pulsante di accensione per spegnere it);

Reimpostazione: In stato acceso, tieni premuto il pulsante "R" (o "M") finché la luce indicatrice si
spegne. La fotocamera si ripristinera e riavviera automaticamente, riportandosi allo stato iniziale;

Se la fotocamera acquistata non ha batteria: Connetti un alimentatore USB da 5V per alimentare la
fotocamera;

Se la fotocamera acquistata ha una batteria integrata: Connetti un alimentatore USB da 5V per
caricare la fotocamera.

Descrizione delle luci indicatrici:

Stato del dispositivo Stgto d eIIa_ luce Descrizione
indicatrice

In attesa di configurazione di rete | Lampeggio lento

Configurazione di rete riuscita Accesa costantemente La luce indicatrice di
funzionamento puo essere
Configurazione di rete fallita Lampeggio rapido accesa/spenta nell’APP
Connessione di rete fallita Lampeggio rapido

La luce indicatrice arancione ¢ la luce di carica. Rimane accesa durante la carica e si spegne
quando la batteria & completamente carica

Il. Scaricare I'app "iIWFCam"

Per utilizzare la fotocamera, &€ necessario scaricare I'applicazione «iWFCamy. Questa app
e progettata esclusivamente per essere usata su smartphone o tablet, sia con sistema
operativo Android che iOS.E disponibile gratuitamente sia sull’App Store iOS che su
Google Play Store. Puoi cercarla in uno dei due store digitando il nome «iWFCamy.
L’applicazione non prevede costi mensili né tariffe di abbonamento al servizio.




Configura rapidamente la telecamera per connetterla alla rete WiFi
tramite Bluetooth.

lll. Preparativi preliminari

1. Assicurati che il dispositivo sia alimentato e in stato di attesa di configurazione di rete (di
solito il dispositivo entra automaticamente in stato di attesa di configurazione di rete dopo il primo
accensione o il ripristino delle impostazioni di fabbrica; puoi confermarlo attraverso il modo di
lampeggio della luce indicatrice del dispositivo).

2. Installa I'APP sul tuo telefono mobile e assicurati che la funzione Bluetooth del telefono sia
funzionante e connessa alla rete WiFi a cui il dispositivo needs accedere (Nota: Il dispositivo
supporta solo la banda WiFi 2,4GHz, non la banda 5GHz. Conferma la banda WiFi in anticipo).

3. Informazioni sulla rete WiFi: Conferma il nome (SSID) e la password del WiFi da connettere.
Assicurati che la rete WiFi sia stabile, possa accedere a Internet normalmente e non ci siano
impostazioni come il filtro MAC che limitano I'accesso del dispositivo.

IV.Passaggi di configurazione Wi-Fi

Passaggio 1 | Accedi alle impostazioni di sistema sul tuo cellulare e attiva la funzione
Bluetooth. (Se il Bluetooth non & attivato in anticipo, I'app mostrera una
finestra popup che richiede I'attivazione del Bluetooth; segui
semplicemente le istruzioni per operare.)

Passaggio 2 | Assicurati che il dispositivo sia acceso o avviato e si trovi nello stato di
attesa per la configurazione di rete (la spia del dispositivo lampeggia
lentamente). Passaggio 3: Apri I'app installata (iWFCam). Tocca l'icona
«+» nell’angolo in alto a destra per entrare in «Aggiungi dispositivoy,
seleziona il dispositivo da configurare in rete e accedi alla pagina di
configurazione rete.

Passaggio 3 | Apri I'app installata ((WFCam). Tocca l'icona «#» nellangolo in alto a

destra per entrare in «Aggiungi dispositivo», seleziona il dispositivo da
configurare in rete e accedi alla pagina di configurazione rete.

Passaggio 4 | Seleziona «Wi-Fi 2,4G», inserisci la password corretta e segui le istruzioni.
Quando viene visualizzato «Connessione Wi-Fi riuscita», clicca
«Conferman. Il dispositivo verra aggiunto automaticamente all’app e
apparira come online. (Se hai piu dispositivi, devi configurare la rete uno
alla volta.)




Connettiti alla telecamera tramite il suo hotspot WiFi integrato.

. Accendi la telecamera e attendi il completamento dell’avvio per entrare nella modalita
attesa configurazione Wi-Fi (la spia luminosa lampeggia lentamente).

. Vai su Impostazioni > Wi-Fi del telefono, connettiti alla rete Wi-Fi denominata TKBxxxx e
mantieni la connessione anche se segnala nessun accesso a Internet.

. Dopo la connessione riuscita, avvia I'app. Il dispositivo viene aggiunto automaticamente
all’elenco dispositivi e contrassegnato come online. Tocca il dispositivo per visualizzare
I'anteprima live in tempo reale.

Ecco un video che illustra la procedura di connessione (Scansiona il codice QR
sottostante).

Scan me to watch videos

V. Problemi comuni e soluzioni
1. Problema: L'APP non riesce a trovare il dispositivo in attesa di configurazione di rete?

Soluzioni: O Conferma che il dispositivo & in stato di attesa di configurazione di rete; puoi
ripristinare il dispositivo per rientrare in stato di attesa di configurazione di rete; @ Verifica che
Bluetooth del telefono sia attivato e che la distanza tra il telefono e il dispositivo sia entro 1 metro
senza ostacoli; @) Conferma che I'APP & aggiornata; se non lo &, aggiorna e riprova; @ Chiudi
altre applicazioni del telefono che potrebbero interferire con Bluetooth o riavvia il telefono e riprova.

2. Problema: Connessione WiFi fallita?

Soluzioni: @ Verifica e conferma che il nome e la password di WiFi siano corretti; @ Conferma che
WiFi sia della banda 2,4GHz; se & della banda 5GHz, passa a un WiFi 2,4GHz e riprova; 3
Verifica se la rete WiFi & stabile; puoi riavviare il router e riprova; @ Conferma che WiFi non ha
filtro MAC; ® Verifica se il router ha raggiunto il numero massimo di dispositivi connessi;
disconnetti alcuni dispositivi inattivi e riprova.

3. Problema: Disconnessione Bluetooth durante la configurazione di rete?

Soluzioni: ) Mantieni la distanza tra il telefono e il dispositivo; evita che il telefono si allontani dal
dispositivo; @ Disattiva e riattiva Bluetooth del telefono o riavvia I'APP e rientra nel processo di
configurazione di rete; 3 Verifica se il telefono ha attivato il modo risparmio energia Bluetooth; se
e attivato, disattivalo e riprova.

4. Problema: Il dispositivo non pud accedere a Internet dopo una configurazione di rete riuscita?



Soluzioni: @ Verifica se la rete WiFi pud accedere a Internet normalmente; testalo connettendo
altri dispositivi a questo WiFi; @ Riavvia il dispositivo e il router e attendi che il dispositivo si
riconnetta alla rete; 3 Verifica lo stato di rete del dispositivo nelllAPP; se mostra offline, ripristina il
dispositivo e rientra nel processo di configurazione di rete per riconfigurare.

VI. Note

1. Durante il processo di configurazione di rete, non muovere il dispositivo né spegnere il suo
alimentatore per evitare di influenzare il processo di configurazione di rete.

2. Il dispositivo supporta solo WiFi 2,4GHz, non WiFi 5GHz. Se WiFi & dual-band, devi attivare
separatamente la banda 2,4GHz nelle impostazioni del router e impostare un SSID indipendente
per evitare confusione.

3. Sono supportati solo i segnali WiFi i cui nomi e password sono composti da lettere o numeri.
Se si usano caratteri speciali, il dispositivo potrebbe non riconoscerli.

4. Se la configurazione di rete del dispositivo fallisce, puoi ripristinare il dispositivo alle
impostazioni di fabbrica e riconfigurare la rete secondo i passaggi sopra indicati.

5. Dopo una configurazione di rete riuscita, puoi visualizzare lo stato di rete del dispositivo, la
forza del segnale e altre informazioni nell'APP. Se il segnale & debole, puoi regolare la posizione
del dispositivo o del router per rafforzare il segnale WiFi.

6.  Se usi il dispositivo in un ambiente di rete diverso, prima ripristina la fotocamera, quindi
riconfigura WiFi;

7. Se la fotocamera non riconosce la scheda di memoria, sostituisci la scheda di memoria o
formattala prima di usarla;

8. Prima di spegnere il dispositivo, interrompi la registrazione sull'App per evitare la perdita o il
danno dell'ultimo file video a causa di un salvataggio incompleto;

9. Lafotocamera generera una certa quantita di calore durante il funzionamento, ma non
influisce sulle prestazioni e pud essere usata con fiducia;

10. Se viene visualizzato "Password di accesso errata", ripristina la fotocamera per ripristinare la
password predefinita 8888;

11. Usa un caricabatterie USB da 5V per caricare; non connettere un alimentatore con tensione
superiore a 5V.



Dansk

l. Produktbeskrivelse

Teaend/Sluk: Skift knappen til ON for at teende enheden (eller tryk og hold strembknappen i 1
sekund for at teende den)/Skift knappen til OFF for at slukke enheden (eller tryk og hold
strembknappen for at slukke den);

Nulstil: | teendt tilstand tryk og hold "R"-knappen (eller "M"-knappen) indtil indikatorlyset slukker.
Kameret nulstiller og genstarter automatisk og vender tilbage til starttilstanden;

Hvis kameraet du har kgbt ikke har en batteri: Forbind en 5V USB-stremforsyning til at forsynge
kameraet med strom;

Hvis kameraet du har kegbt har et indbygget batteri: Forbind en 5V USB-stramforsyning til at oplade
kameraet.

Beskrivelse af indikatorlys:

Enhedstilstand Indikatorlystilsatning Beskrivelse

Venter pa netvaerkskonfiguration Langsom blinking

Succesfuld netvaerkskonfiguration | Konstant taendt o
Arbejdsindikatorlyset kan

_ _ _ o teendes/slukkes i APP'en
Mislykket netvaerkskonfiguration Hurtig blinking

Mislykket netvaerksforbindelse Hurtig blinking

Det orange indikatorlys er opladelsesindikatoren. Den forbliver tzendt under opladning og slukker,
nar batteriet er fuldt opladt

Il. Download app'en "iWFCam"

For at bruge kameraet skal du downloade app’en «iWFCam». Denne app er designet
udelukkende til brug med smartphones eller tablets med enten Android- eller iOS-
operativsystem.Den er gratis tilgeengelig bade i iOS App Store og Google Play Store. Du
kan sgge efter den ved at indtaste navnet «iWFCam» i et af butikkerne. Der er ingen
manedlige gebyrer eller abonnementsgebyrer forbundet med app’en.




Konfigurer hurtigt kameraet til at oprette forbindelse til WiFi-
netvaerket via Bluetooth.

lll. Forberedelser

1. Serg for at enheden er taendt og i tilstanden "venter pa netvaerkskonfiguration”
(normalt gar enheden automatisk over i tilstanden "venter pa netveerkskonfiguration" efter
farste taending eller nulstilling til fabriksindstillinger; du kan bekraefte dette via
blinkingstypen af enhedens indikatorlys).

2. Installer APP'en pa din mobile telefon og s@rg for at telefonens Bluetooth-funktion
virker og er forbundet til det WiFi-netvaerk, som enheden skal fa adgang til (Bemaerk:
Enheden understoatter kun 2,4GHz WiFi-band, ikke 5GHz WiFi-band. Bekraeft WiFi-bandet
i forvejen).

3. WiFi-netveerksinformation: Bekraeft navnet (SSID) og adgangen til det WiFi, der skal
forbindes til. Sgrg for at WiFi-netvaerket er stabilt, kan fa adgang til internettet normalt og
at der ikke er indstillinger som MAC-adressefiltrering, der begraenser enhedens adgang.

IV. Wi-Fi-konfigurationstrin

Trin 1 | Ga ind i systemindstillingerne pa din mobiltelefon, og aktiver Bluetooth-
funktionen. (Hvis Bluetooth ikke er aktiveret pa forhand, viser appen en pop-up-
anmodning om at aktivere Bluetooth; fglg blot vejledningerne til betjening.)

Trin 2 | Sorg for, at enheden er taendt eller startet, og at den er i ventetilstand til
netveerkskonfiguration (enhedsindikatoren blinker langsomt).

Abn den installerede app (i\WFCam). Tryk pa «¥»-ikonet gverst til hgjre for at ga

Trin 3 | ind under «Tilfgj enhed», vaelg den enhed, der skal netvaerkskonfigureres, og ga
til netveerkskonfigurationssiden.

Trin 4 | Veelg «2,4G-WiFi», indtast det korrekte kodeord, og faglg vejledningerne. Nar der
star «WiFi-forbindelse lykkedesy, klik «Bekreeft». Enheden tilfgjes automatisk til
appen og vises som online. (Hvis du har flere enheder, skal du konfigurere
netvaerket én ad gangen.)




1.

Forbind til kameraet via dets indbyggede WiFi-hotspot.

Teend kameraet, og vent til opstarten er feerdig, sa det gar i WiFi-
konfigurationsventetilstand (indikatorlyset blinker langsomt).

Ga til telefonens Indstillinger > WLAN, tilslut dig WiFi-netveerket med navnet TKBxxxx, og
bliv tilsluttet selvom der star ingen internetadgang.

Efter vellykket forbindelse, start appen. Enheden tilfgjes automatisk til enhedslisten og
markeres som online. Tryk pa enheden for at se live-forhandsvisning i realtid.

Her er en video, der viser tilslutningsprocessen (Scan venligst QR-koden nedenfor).

Scan me to watch videos

V. Almindelige problemer og lasninger
1. Problem: APP'en kan ikke finde enheden, der venter pa netvaerkskonfiguration?

Lasninger: (U Bekreeft, at enheden er i tilstanden "venter pa netvaerkskonfiguration"; du kan
nulstille enheden for at komme tilbage til tilstanden "venter pa netvaerkskonfiguration"; @ Kontrollér,
at telefonens Bluetooth er aktiveret og at afstanden mellem telefonen og enheden er inden for 1
meter uden forhindringer; 3 Bekraeft, at APP'en er den nyeste version; hvis ikke, opdater den og
prev igen; @ Luk andre apps pa telefonen, der kan forstyrre Bluetooth, eller genstart telefonen og
prev igen.

2. Problem: Mislykket WiFi-forbindelse?

Lasninger: (U Kontrollér og bekraeft, at WiFi-navnet og adgangen er korrekte; @) Bekraeft, at WiFi
er 2,4GHz-band; hvis det er 5GHz-band, skift til et 2,4GHz WiFi og prav igen; (3 Kontrollér, om
WiFi-netveerket er stabilt; du kan genstarte routeren og prav igen; @ Bekraeft, at WiFi ikke har
MAC-adressefiltrering; & Kontrollér, om routeren har naet det maksimale antal forbundne enheder;
frakoble nogle inaktive enheder og prav igen.

3. Problem: Bluetooth-forbindelse bruttet under netvaerkskonfiguration?

Lasninger: (U Hold afstanden mellem telefonen og enheden; undga, at telefonen er langt fra
enheden; @ Sluk og teend telefonens Bluetooth igen, eller genstart APP'en og ga tilbage til
netveerkskonfigurationsprocessen; ) Kontrollér, om telefonen har Bluetooth-stremsparlingsmode
aktiveret; hvis ja, sluk den og prev igen.

4. Problem: Enheden kan ikke fa adgang til internettet efter vellykket netvaerkskonfiguration?



Lasninger: (U Kontrollér, om WiFi-netvaerket kan fa adgang til internettet normalt; test det ved at
forbinde andre enheder til dette WiFi; @ Genstarte enheden og routeren, og vent pa, at enheden
forbinder sig igen til netvaerket; 3 Kontrollér enhedens netvaerksstatus i APP'en; hvis den viser
offline, nulstille enheden og ga tilbage til netvaerkskonfigurationsprocessen for at konfigurere igen.

VI. Bemaerkninger

1. Under netveerkskonfigurationsprocessen skal du ikke flytte enheden eller slukke dens
streamforsyning for at undga at pavirke processen.

2. Enheden understgtter kun 2,4GHz WiFi, ikke 5GHz WiFi. Hvis WiFi er dualband, skal du
separat aktivere 2,4GHz-bandet i routerindstillingerne og indstille en uafhaengig SSID for at undga
forvirring.

3. Kun WiFi-signaler med navne og adgangskoder bestaende af bogstaver eller tal understattes.
Hvis eller specialtegn bruges, kan enheden muligvis ikke genkende dem.

4. Hvis enhedens netvaerkskonfiguration mislykkes, kan du nulstille enheden til
fabriksindstillingerne og konfigurere netvaerket igen efter de ovennaevnte trin.

5. Efter vellykket netveerkskonfiguration kan du se enhedens netveaerksstatus, signalstyrke og
anden information i APP'en. Hvis signalet er svagt, kan du justere positionen af enheden eller
routeren for at forstaerke WiFi-signalet.

6. Hvis du bruger enheden i et andet netveerksmiljg, skal du farst nulstille kameraet og derefter
konfigurere WiFi igen;

7. Hvis kameraet ikke genkender hukommelskortet, skal du erstatte hukommelskortet eller
formatere det, far du bruger det;

8. Far du slukker enheden, skal du farst stoppe optagelsen pa App'en for at undga tab eller
beskadigelse af den sidste videofil pa grund af ufuldstaendig gemning;

9.  Kameraet vil generere en vis maengde varme under drift, men det pavirker ikke ydeevnen, og
det kan bruges uden bekymringer;

10. Hvis "Forkert adgangskode" vises, nulstille kameraet for at genskabe standardadgangen
8888;

11. Brug en 5V USB oplader til opladning; forbind aldrig en stremforsyning med en spaending
over 5V.



Cestina

I. Popis produktu

Zapnuti/vypnuti: Pfepnéte pfepina¢ na ON pro zapnuti zafizeni (nebo stisknéte a drzte tlacitko
zapnuti po 1 sekundé pro zapnuti)/Pfepnéte pfepina¢ na OFF pro vypnuti zafizeni (nebo stisknéte
a drzte tla€itko zapnuti pro vypnuti);

Obnoveni vychoziho nastaveni: V zapnutém stavu stisknéte a drzte tla¢itko "R" (nebo "M") dokud
se indikaéni svétlo nezhasne. Kamera se automaticky obnovi a restartuje, vrati se do vychoziho
stavu;

Pokud kamera, kterou jste zakoupili, nema baterii: Pfipojte 5V USB zdroj napajeni pro napajeni
kamery;

Pokud kamera, kterou jste zakoupili, ma vestavénou baterii: Pfipojte 5V USB zdroj napajeni pro
nabijeni kamery.

Popis indika¢nich svétel:

Stav indikac¢niho

Stav zafizeni - Popis
svétla
Ceka na konfiguraci sité Pomalé blikani
Uspé&sna konfigurace sité Trvale zapnuté L.
Pracovni indikacni svétlo Ize
e , . e . zapnout/vypnout v APP

Neuspésna konfigurace sité Rychlé blikani

Neuspésna pfipojeni k siti Rychlé blikani

Oranzové indikacni svétlo je nabijeci indikator. Byva zapnuté béhem nabijeni a zhasne, kdyz je
baterie pIné nabita

Il. Stahnéte aplikaci "iWFCam"

Pro pouziti kamery je nutné stahnout aplikaci ,i\WFCam®. Tato aplikace je navrzena
vyhradné pro pouziti na mobilnich telefonech nebo tabletech s operacnim systémem
Android nebo iOS.Je dostupna zdarma v iOS App Store i v Google Play Store. MlzZete ji
vyhledat v kterémkoli z téchto obchodul s aplikacemi pod nazvem ,iWFCam®. S touto
aplikaci nejsou spojena Zzadna mésicni poplatky nebo poplatky za sluzebni pfedplatné.




Rychle nakonfigurujte kameru pro pripojeni k siti WiFi
prostrednictvim Bluetooth.

lll. Predpoklady

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuté a v stavu ¢ekani na konfiguraci sité (obvykle
zarizeni automaticky prejde do stavu ¢ekani na konfiguraci sité po prvnim zapnuti nebo
obnoveni vychoziho nastaveni; muzete to potvrdit podle zpusobu blikani indikaéniho
svétla zafizeni).

2. Nainstalujte APP na sv(j mobilni telefon a ujistéte se, Ze je Bluetooth funkce
mobilniho telefonu funk&ni a pfipojena k WiFi siti, ke které zafizeni potfebuje pfistupovat
(Poznamka: Zarizeni podporuje pouze 2,4GHz WiFi pasmo, nepodporuje 5GHz WiFi
pasmo. Prosim, potvrdte WiFi pasmo pfedem).

3. Informace o WiFi siti: Potvrdte nazev (SSID) a heslo WiFi, ke které chcete pfipojit.
Ujistéte se, ze je WiFi sit stabilni, mize normalné pfistupovat k internetu a Ze nejsou
zadna nastaveni jako filtrovani MAC adres, ktera omezuiji pfistup zafizeni.

IV. Kroky konfigurace Wi-Fi

Krok 1

Prejdéte do systémovych nastaveni mobilniho telefonu a zapnéte funkci
Bluetooth. (Pokud neni Bluetooth zapnuté pfedem, aplikace zobrazi vyskakovaci
zadost o zapnuti Bluetooth; postupujte podle zobrazenych pokynu.)

Krok 2

Ujistéte se, ze zafizeni je zapnuté nebo spusténé a nachazi se v Cekacim
rezimu konfigurace sité (kontrolka zafizeni pomalu blika).

Krok 3

Spustte nainstalovanou aplikaci (i\WFCam). Klepnéte na ikonu «¥» v pravém

hornim rohu pro vstup do Casti «Pfidat zafizeni», vyberte zafizeni, které
potfebuje sitovou konfiguraci, a pfejdéte na stranku konfigurace sité.

Krok 4

Vyberte «2,4G-WiFi», zadejte spravné heslo a postupujte podle pokyna. Po
zobrazeni zpravy «Pfipojeni k WiFi probéhlo uspésné» klepnéte na «Potvrdit».
Zafizeni se automaticky pfida do aplikace a zobrazi se jako online. (Pokud mate
vice zafizeni, musite nastavit sit' pro kazdé zvlast.)




Pripojte se ke kamere prostrednictvim jeji vestavéné WiFi hotspot.

. Zapnéte kameru a pocCkejte na dokonceni spousténi, dokud se nepfepne do ¢ekaciho
rezimu konfigurace WiFi (kontrolka pomalu blika).

. Prejdéte do Nastaveni > WLAN v telefonu, pfipojte se k siti WiFi s nazvem TKBxxxx a
zUstante pfipojeni i v pfipadé, Ze se zobrazi zprava bez pristupu k internetu.

. Po uspésném pfipojeni spustte aplikaci. Zafizeni se automaticky prida do seznamu
zarizeni a oznaci jako online. Klepnéte na zafizeni pro zobrazeni Zivého nahledu v
realném Case.

Zde je video ukazujici proces pfipojeni (Naskenujte prosim nize uvedeny QR kod).

Scan me to watch videos

V. Casté problémy a feseni
1. Problem: Aplikace nemUze najit zafizeni ¢ekajici na pfipojeni k siti?

Reseni: D Ujistéte se, Ze je zafizeni v stavu &ekani na pfipojeni k siti — mGzete ho resetovat a
znovu prepnout do tohoto stavu; @ Ovéfte, Ze je Bluetooth mobilniho telefonu zapnut a Ze je
vzdalenost mezi telefonem a zafizenim max 1 metr bez piekazek; @ Ujistéte se, ze mate
nejnovéjsi verzi aplikace — pokud ne, aktualizujte ji a zkuste to znovu; @ Vypnéte jiné aplikace na
telefonu, které mohou rusit Bluetooth, nebo restartujte telefon a zkuste to znovu.

2. Problem: Neuspésné pfipojeni k WiFi?

Reseni: () Ovéfte spravnost ndzvu a hesla WiFi sit&; @ Ujistéte se, ze WiFi sit pouziva pasmo
2.4GHz — pokud pouziva pasmo 5GHz, pfepnéte se na WiFi s pasmem 2.4GHz a zkuste to znovu;
(3 Ovérte stabilitu WiFi sité — muzete restartovat router a zkuste to znovu; @ Ujistéte se, ze WiFi
sit nema filtrovani podle MAC adresy; ®& Ovéite, zda router dosahl maximalniho poétu pfipojenych
zafizeni — odpojte néktera neaktivni zafizeni a zkuste to znovu.

3. Problem: Pferuseni spojeni Bluetooth b&hem konfigurace sité?

Reseni: O Udrzujte vzdalenost mezi telefonem a zafizenim — neodstranujte telefon daleko od
zatizeni; @ Vypnéte Bluetooth na telefonu a znovu ho zapnéte, nebo restartujte aplikaci a znovu
spustte proces konfigurace sité; 3 Ovéfte, zda je na telefonu zapnut reZzim Uspory baterie pro
Bluetooth — pokud ano, vypnéte ho a zkuste to znovu.

4. Problem: Po Uspésné konfiguraci sité zafizeni nemuze pfistupovat k internetu?



Reseni: (O Ovéfte, zda WiFi sit umozriuje pfistup k internetu — otestuijte to pfipojenim jiného
zatizeni k této WiFi siti; @ Restartujte zafizeni a router, pockejte, az se zafizeni znovu pfipoji k siti;
(3 V aplikaci zkontrolujte sitovy stav zafizeni — pokud je zobrazen jako offline, resetujte zafizeni a
znovu provedte konfiguraci sité podle vySe uvedenych kroku.

VI. Poznamky k pouzivani

1.  Béhem konfigurace sité nepfesouvejte zafizeni ani nevypinejte jeho napajeni — to by mohlo
ovlivnit pribéh konfigurace.

2. Zafizeni podporuje pouze WiFi 2.4GHz, nepodporuje WiFi 5GHz. Pokud mate WiFi sité s
dvéma pasmy, v nastaveni routeru samostatné zapnéte pasmo 2.4GHz a nastavte samostatny
SSID, abyste se vyhnuli zaméné.

3. Podporuje se pouze WiFi signal s ndzvem a heslem slozenym z pismen nebo ¢&isel — pokud
pouzivate specialnich znakU, zafizeni ho nemusi rozpoznat.

4. Pokud konfigurace sité zafizeni selze, resetujte zafizeni na tovarni nastaveni a znovu
provedte konfiguraci podle vySe uvedenych kroku.

5. Po dokonceni konfigurace sité mlzete v aplikaci zkontrolovat sitovy stav zafizeni, sitovou
silu atd. Pokud je signal slaby, upravte polohu zafizeni nebo routeru pro zlepseni sily WiFi signalu.

6.  Pokud pouZijete zafizeni v jiné sitové prostfedi, nejprve resetujte kameru a poté znovu
nakonfigurujte WiFi;

7. Pokud kamera nerozpozna pamétovou kartu, nahradte ji novou nebo ji formatovat a poté ji
pouzijte znovu;

8.  Pred vypnutim kamery nejprve zastavte nahravani v aplikaci, abyste se vyhnuli ztraté nebo
poskozeni posledniho video souboru;

9. Kamera pfi praci generuje urcitou teplotu, ale to neovliviuje jeji vykon — muzete ji pouzivat
bez obay;

10. Pokud se zobrazi zprava o chybném pristupovém hesle, resetujte kameru, aby se obnovilo
vychozi heslo 8888;

11. Pouzivejte pro nabiti USB nabijeCku s napétim 5V — nikdy nepfipojujte zdroj napéti s napétim
vy8Sim nez 5V.



Svenska

l. Produktbeskrivning

Instickning/avstangning: Flytta vaxlaren till ON for att sla pa (eller hall in strdomknappen i 1
sekund)/flytta vaxlaren till OFF for att stanga av (eller hall in strémknappen lange for att stanga av);

Aterstalining: | paslaget tillstdnd hall in knappen ,R* (eller ,M*) tills indikatorn sléacks — kameran
aterstalls och startar om automatiskt och gar tillbaka till standardinstallningarna;

Om du har képt en kamera utan batteri: Anslut kameran till en 5V USB-stromkalla for
stromforsorjning;

Om du har képt en kamera med inbyggt batteri: Anslut kameran till en 5V USB-stromkalla for att
ladda batteriet.

Beskrivning av indikatorstatus:

Enhetsstatus Indikatorstatus Beskrivning
Vantar pa natverksinstallning Langsamt blinkande
Framgangsrik natverksinstallning Konstant lysande o L.
Arbetsindikatorn kan slas pa/av i
APP
Misslyckad natverksinstallning Snabbt blinkande
Misslyckad anslutning till natverket Snabbt blinkande

Orange indikator ar laddningsindikatorn — under laddning lyser orange indikator konstant, nar batteriet
ar helt laddat slacks orange indikatorn

Il. Ladda ner appen ,,iWFCam*

For att anvanda kameran maste du ladda ner appen «iWFCam». Denna app ar designad
uteslutande for anvandning med smartphones eller surfplattor med antingen Android- eller
iOS-operativsystem.Den ar tillganglig gratis bade i iOS App Store och Google Play Store.
Du kan soka efter den genom att ange namnet «i\WFCam» i nagon av butikerna. Det finns
inga manatliga avgifter eller tjansteabonnemangsavgifter kopplade till appen.



Konfigurera kameran snabbt for att ansluta till WiFi-natverket via
Bluetooth.

lll. Forberedelser

1. Settill att enheten ar stromforsorjd och befinner sig i laget vantar pa
natverksinstallning (vanligtvis gar enheten automatiskt till detta Iage efter forsta paslaget
eller aterstallning till fabrikinstallningar — du kan verifiera statusen genom indikatorns
blinkningssatt).

2. Installera appen pa mobiltelefonen och se till att Bluetooth-funktionen pa
mobiltelefonen fungerar normalt och att telefonen ar ansluten till WiFi-natverket som
enheten ska anslutas till (Anmarkning: Enheten stodjer endast 2.4GHz WiFi-band, stodjer
inte 5GHz WiFi-band — verifiera WiFi-bandet i forvag).

3. WiFi-natverksinformation: Bekrafta namn (SSID) och I6senord for det WiFi-natverk du
vill ansluta till, se till att WiFi-natverket ar stabilt, tillater internetatkomst och att det inte
finns nagra installiningar som begransar enhetsanslutning, som MAC-adressfiltrering.

IV. Wi-Fi-konfigurationssteg

Steg 1 Ga till systeminstallningarna pa din mobiltelefon och aktivera Bluetooth-
funktionen. (Om Bluetooth inte ar aktiverat i férvag visar appen ett popup-
meddelande som ber dig aktivera Bluetooth; folj bara anvisningarna for att
utféra atgarden.)

Steg 2 | Se till att enheten ar paslagen eller startad och i vantelage for
natverkskonfiguration (enhetens indikator blinkar langsamt).

Steg 3 Oppna den installerade appen (i\WFCam). Tryck pa «¥»-ikonen uppe till héger

for att ga till «Lagg till enhet», valj enheten som behdver natverkskonfiguration
och ga till natverkskonfigurationssidan.

Steg 4 | Valj «2,4G-WiFi», ange ratt I6senord och folj anvisningarna. Nar «WiFi-
anslutning lyckades» visas, klicka «Bekrafta». Enheten laggs automatiskt till i
appen och visas som online. (Om det finns flera enheter maste du konfigurera
natverket for dem en efter en.)




Anslut till kameran via dess inbyggda WiFi-hotspot.

. Sla pa kameran och vanta tills uppstarten ar klar for att ga till WiFi-vantelage for
konfiguration (indikatorlampan blinkar langsamt).

. Ga till telefonens Installningar > WLAN, anslut till WiFi-natverket med namnet TKBxxxx
och behall anslutningen aven om det star ingen internetatkomst.

. Efter lyckad anslutning, starta appen. Enheten laggs automatiskt till i enhetslistan och
markeras som online. Tryck pa enheten for att se realtids-liveférhandsvisning.

Har ar en video som visar anslutningsprocessen (Skanna QR-koden nedan).

Scan me to watch videos

V. Vanliga problem och lésningar

1. Problem: Appen kan inte hitta enhet som vantar pa natverksinstallning?

Losning: O Se till att enheten befinner sig i laget vantar pa natverksinstallning — du kan aterstalla
den och ga tillbaka till detta lage; @ Verifiera att Bluetooth pa mobiltelefonen ar paslaget och att
avstandet mellan telefonen och enheten ar inom 1 meter utan hinder; 3 Se till att du har den
senaste versionen av appen — om inte, uppdatera den och forsok igen; @ Stang andra appar pa
telefonen som kan stora Bluetooth, eller starta om telefonen och forsok igen.

2. Problem: Misslyckad anslutning till WiFi?

Losning: O Verifiera korrektheten av WiFi-namn och I6senord; @ Se till att WiFi-natverket
anvander 2.4GHz-band — om det anvander 5GHz-band, byt till ett 2.4GHz WiFi-natverk och forsok
igen; 3 Verifiera stabiliteten hos WiFi-natverket — du kan starta om routern och forsok igen; @ Se
till att WiFi-natverket inte har MAC-adressfiltrering; ® Verifiera om routern har natt max antal
anslutna enheter — koppla bort nagra inaktiva enheter och forsok igen.

3. Problem: Bluetooth-anslutningen bryts under natverkskonfiguration?

Losning: @O Hall kvar avstandet mellan telefonen och enheten — flytta inte telefonen langt fran
enheten; 2 Stang av Bluetooth pa telefonen och sla pa det igen, eller starta om appen och bérja
om natverkskonfigurationen; 3 Verifiera om telefonen har aktiverat energisparlage for Bluetooth —
om ja, stang av det och férsok igen.

4. Problem: Enheten kan inte fa tillgang till internet efter framgangsrik natverkskonfiguration?

Losning: O Verifiera om WiFi-natverket tillater internetatkomst — testa detta genom att ansluta en



annan enhet till WiFi-natverket; (2) Starta om enheten och routern, vanta tills enheten ansluter till
natverket igen; 3 Kontrollera enhetens natverksstatus i appen — om den visas som offline, aterstall
enheten och gor natverkskonfigurationen pa nytt enligt ovanstaende steg.

VI. Anmarkningar

1. Under natverkskonfiguration, flytta inte enheten eller stdng av dess stromférsoérjning — detta
kan paverka konfigurationsprocessen.

2. Enheten stodjer endast 2.4GHz WiFi, inte 5GHz WiFi. Om du har ett dubbelbands-WiFi-
natverk, aktivera separat 2.4GHz-band i routerinstaliningarna och stall in ett eget SSID for att
undvika forvirring.

3. Endast WiFi-signaler med namn och l6senord bestaende av bokstaver eller siffror stdds — om
du anvander specialtecken, kanske enheten inte kan kanna igen dem.

4. Om natverkskonfigurationen av enheten misslyckas, aterstall enheten till fabrikinstallningarna
och gor konfigurationen pa nytt enligt ovanstaende steg.

5.  Efter slutford natverkskonfiguration kan du kontrollera enhetens natverksstatus, signalstyrka
etc. i appen. Om signalen ar svag, justera positionen for enheten eller routern for att forbattra WiFi-
signalen.

6.  Om du anvander enheten i ett annat natverksmiljo, aterstall forst kameran och konfigurera
sedan WiFi pa nytt;

7. Om kameran inte kanner igen minneskortet, byt ut det eller formatera det innan du anvander
det igen;

8. Innan du stanger av kameran, stang forst av inspelningen i appen for att undvika forlust eller
skada pa den sista videofilen;

9.  Kameran genererar viss varme under arbete, men detta paverkar inte dess prestanda — du
kan anvanda den utan oro;

10.  Om ett felmeddelande om felaktigt atkomstlésenord visas, aterstall kameran for att aterstalla
standardlésenordet 8888;

11.  Anvand en USB-laddare med 5V fér laddning — anslut aldrig en stromkalla med spanning
hogre an 5V.
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Pycckum A3bIK

|. OnucaHue npoaykra

BkntoyeHune/BbikntoveHune: MNepemectute nepeknoyaTens B nonoxeHne ON ang BkoYeHUs (Mnm
yOepxxmBanTe KHOMKY NuTaHust 1 cekyHay)/nepemectute nepeknoyaTens B nonoxenne OFF ans
BbIKIMOYEHUS (MNWN YOEPXKUBANTE KHOMKY NMUTAHUS JONbLUE OS5 BbIKIIOYEHNS);

C6poc: B Bkno4YEHHOM COCTOSIHUM yaepxuBante kHonky ,R* (unn ,M*) oo Tex nop, noka
WHONKATOP He noracHeT — kamepa aBToMaTU4eCckn COPOCUTCS 1 Nepes3arpy3nTcs, BEPHYBLUMCH B
NCXOOHOE COCTOSIHUE;

Ecnn Bbl kynunu kamepy 6e3 6atapeu: MNogkntounte kamepy k USB-nctouHnky nutanmns 5B ons
nogayn anekTpo3Heprum;

Ecnu BbI kynunu kamepy ¢ BCTpoeHHoun 6atapeein: MNoakniounTe kamepy kK USB-UCTOYHMKY
nutaHuna 5B onsa sapsga 6atapew.

OnuncaHne cocTosiHMi MHAUKaTopa:

CocTtosiHue ycTponcTea CocTosiHne Onucanue
MHOMKaTopa
OxuagaHne HaCTPONKKN ceTn MeaneHHoe muraHune Pabounin nHankaTop MOXHO
BKIMIOYUTL/BLIKMIOYUTL B
YcnelwHas HacTporka ceTu MocTosiHHOE NPUIIOXXEHNUN
cBeyYyeHune
HeynadHasa HacTponka ceTn bbicTpoe muraHmne
HeyaadHoe nogkntoyeHne K cetu bbicTpoe muraHmne

OpaHxeBblll MHOUKATOP — UHAMKATOP 3apsiAa — BO Bpemsi 3apsija OpaHXeBbI MHOUKATOP ropuT
MOCTOSIHHO, NMOCIe NOMHOM 3apsiakn 6aTapen opaHXeBbI MHAMKATOP noracaeT

Il. 3arpy3ka npunoxeHus ,,iWFCam*

[1ns ncnonb3oBaHUa Kamepbl BaM HEOOXoaANMMO ckadaTb npunoxenue «iWFCamy».3T1o
npuroXxexHune paspaboTaHO UCKNOYUTENBLHO ANl MOOUIbHLIX TenedoHOB U
nnaHweToB Ha nnatdopmax Android 1 i0OS.OHo pacnpocTpaHsieTca 6ecnnaTHo B App
Store (gns yctponcts Ha iOS) n Google Play Store.Bbl MmoxeTe HanTu ero, BBeas
Ha3BaHue «iWFCam» B NOMCKOBYIO CTPOKY COOTBETCTBYHOLLErO MarasmHa
npunoxeHnn.ExxemecaYHbIX nnartexeun unm aboHeHTCKUX c60poB 3a ucnosib3oBaHue
3TOro NPUNOXeHUs He NpPeayCMOTPEHO.




BbicTpO HacTpouTte Kamepy ona nogkntoyveHus k cetn WiFi yepes
Bluetooth.

lll. MpeaBapuTenbHble NOAFOTOBKU

1. Ybeautechb, YTO YCTPOWUCTBO NOAKIIOYEHO K UCTOYHUKY MUTAHUS N HAXOAUTCS B COCTOSIHUM
OXWAaHWUS HAaCTPONKKM ceTh (0BbIYHO YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKN NEPEXOANUT B 3TO COCTOsIHME
nocrie NepBoro BKIOYEHNUs Unm copoca k 3aBOACKUMM HACTPOMKaM — COCTOSIHUE MOXHO NPOBEpUTL
Mo cnocoby MUraHua MHAMKaTopa yCTPOWCTBA).

2. YcTaHoBUTE NpUroXeHne Ha MobunbHbIn TenedoH n yéegutech, 4To hyHkuma Bluetooth
MobGunbHoro TenedgoHa paboTaeT HopmarnbHO, a Takke 4To TenedoH noakntodeH k WiFi-cetn, k
KOTOpPOW OOIMKHO ObITb NOAKITHOYEHO yCcTponcTBO ([pumMeyaHune: YCTpoONCTBO NogaepXnuBaeT
Tonbko gmManasoH WiFi 2.4 Ty, He nogaepxmBaeT agnanasoH 5Ty — 3apaHee npoBepbTe AnanasoH
WiFi).

3. WHdbopmauua o WiFi-cetu: Noareepaute nmsa (SSID) n naponb WiFi-ceTu, K KOTOpou
nraHupyeTe NoaknounTbes, yoeautech, uto WiFi-ceTb cTabunbHa, No3BONAET AOCTYN B UHTEPHET
N He MeeT HaCTPOEK, OrpaHMYNBaOLLNX NOOKIIOYEHNE YCTPOUCTB (HanpumMmep, unbTpauunio no
MAC-agpecy).

IV. Warn Hactpoiku Wi-Fi

War 1 | OTKkponTe CUCTEMHbIE HACTPONKN HA MOBUITLHOM TenedoHe 1 BKITYUTe
dyHkuuio Bluetooth. (Ecnu Bluetooth He BkrtoueH 3apaHee, npunoxeHue
noKaxeT BCMblBatoLLee OKHO C 3anpocom Ha BkritoveHue Bluetooth; cnegynte
WHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.)

War 2 | Y6eantechb, YTO YCTPONCTBO BKIIHOYEHO UMK 3arpyXeHO 1 HaXOAUTCS B pexnme
OXMOaHUS HAaCTPOMKN ceTu (MHOMKaTOpP YCTPOMCTBa MeASIEHHO MUraeT).

War 3 OTKpoWTe ycTaHoBneHHoe npunoxeHune (IWFCam). Haxmute 3Hauok «¥» B

npaBoM BeEpPXHEM Yrny, 4Tobbl nepentn B pasgen «[JobaBuTb YCTPOMUCTBOY,
BblbepuTe yCTPOMCTBO, TpebytoLLiee HAaCTPOMKM CETU, U OTKPOMTE CTpaHULYy
HacTpounkn Wi-Fi.

LWar 4 | Beibepute «2,4G-WiFi», BBEOUTE KOPPEKTHLIN Naposib U crieaynuTe nogckaskam.
Mpn oTobpaxeHnn coobenns «MogkntoveHme k Wi-Fi BbINONHEHO» HaXXMuUTe
«lMogTeBepanTb». YCTPONCTBO aBTOMATUYECKN JOOABUTCA B NpUIIoXeHne n dyaet
oTobpaxaTbCA Kak oHnanH. (Ecnv y Bac HeCKONbKo YCTPOMCTB, HacTpavsanTe
ceTb ANS KaXaoro no otaenbHOCTH.)




MNoakntounTechb K Kamepe Yepes eé BCTPOEHHYIO TOUYKY AocTyna
WiFi.

BkntounTe Kamepy 1 AoXOUTECh 3aBepLUEHNS 3arpysku, YTobbl NEPenTn B pexnv
oxnaaHusa Hactponkn Wi-Fi (MHOMKaTop MeaneHHO MuUraer).

Mepenaute B Hactpownkn > Wi-Fi Ha TenedoHe, nogkntounteck k cetn Wi-Fi ¢ nmeHem
TKBXXXX 1 OCTaBanTeCb NOAKMIOYEHHBIMUM K 3TOWN CETU, Aaxe ecnu otobpaxaetca «Het
poctyna B IHTepHeT».

[Mocne ycnewwHoro NoAKNKYEHNA 3anyCcTuTe NpuUnoXXeHne. YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKN
Ao6aBuTCA B CNNCOK YCTPOMCTB M OTMETUTCA Kak OHMNanH. HaxxmuTe Ha yCTPOMUCTBO ANs
nNpocMOTpa NPAMON TPaHCNALMK B pearibHOM BPEMEHN.

30ecb npeacTaBreHo BUAEO C AeMOHCTpaumen npouecca nogkrodeHus (Moxanyncra,
oTckaHupynTe QR-koa HUXe).

Scan me to watch videos

V. YacTo 3apaBaemMblie BOMNPOCHI U peLueHUs

1. TNpobnema: MNMpunoxeHne He MOXET HANTW YCTPOMCTBO, OXnaarLee HaCTPOMKN CeTU?

Pewenue: O Y6egutech, YTO YCTPOMUCTBO HAXOOAUTCS B COCTOSHUM OXWAAHWUSA HACTPOMKN CeTu —
MOXHO COPOCUTL €ro 1 CHoBa NepeBecTun B 3TO cocTosiHue; (2 MposepbTe, YTo Bluetooth
MOOUNBbHOro TenedoHa BKITHOYEH N YTO pacCTosiHME Mexady TenedOoHOM 1 YCTPOMCTBOM He
npesbiWwaeT 1 meTpa 6e3 npensaTcTeuii; 3) Y6eamTech, YTo y Bac NocrnenHss Bepcusi NPUNoXeHNs
— ecnu HeT, oGHoBMTE ero 1 nonpobyinTe cHoBa; (4) 3akpoinTe Apyrie NPUMNoXeHUs Ha TenedoHe,
KoTopble MOryT mewwaTb paboTe Bluetooth, nnun nepesarpysnte tenedoH n nonpobynTte cHoBa.

2. [pobnema: HeygayHoe nogkntoyeHue Kk WiFi?

Pewwenue: (O MNpoBepbTe npasunbHOCTL MeHn 1 naponsa WiFi-cetu; @ Y6eautecs, yto WiFi-ceTb
ucnone3yeT ananasoH 2.4 Ty — ecnu ucnonesyetca gmanasoH ST, nepekntounteck Ha WiFi ¢
avanasoHom 2.4y n nonpobyite cHoBa; B MpoeepbTe cTabunbHocTb WiFi-cet — MoXHO
nepesarpysutb poytep v nonpobyite cHosa; @ Y6eautech, 4to B WiFi-ceTu HeT dpunbTpaumm no
MAC-agpecy; ® MpoBepbTe, He AOCTUT N POYTEP MaKCUMarbHOrO KONMYeCTBa NOAKMHOUYEHHbIX
YCTPONCTB — OTKITHOUUTE HEKOTOPbLIE HEMCMOSb3YEMbIE YCTPOMUCTBA M NONPOOynTE CHOBA.

3. [pobnema: Pa3pbie coeanHeHus Bluetooth Bo Bpems HacTponkn cetn?

Pewenue: O Mogaepxunsante paccTosiHne mexay TenedoHOM 1 YCTPOWCTBOM — He yaansainTe



TenedoH Aaneko oT ycTpoicTea; @ Boiknounte Bluetooth Ha TenedoHe 1 cHOBa BKMOUUTE, UM
nepesarpysute NnpunoXxeHne 1 Ha4YHUTE NPOLIECC HACTPOWKM ceTu 3aHoBO; (3) MpoBepbTe, He

BKIOYEH NN Ha TenedoHe pexum akoHomumn 6atapeun and Bluetooth — ecnu ga, oTknounTe €ro n
nonpobyiTe cHoBa.

4. Tpobnema: Nocne ycneLwHOn HaCTPONKN CETU YCTPONCTBO HE MOXET NONy4UTb AOCTYN B
WHTEpPHeT?

Pewenue: O MposepbTe, nossonaet nvu WiFi-ceTb 4OCTYN B MHTEPHET — NPOTECTUPYIATE 3TO,
MOJKIMIOUMNB ApYyroe ycTponcTeo K aton WiFi-ceTu; @ MNepesarpyanTe yCTPOMCTBO M poyTep,
noaoXauTe, Noka yCTPOWCTBO CHOBA NOAKMHUUTCA K ceTu; (3) MpoBepbTe COCTOAHNE CETU

YCTPONCTBA B NPUITOXXEHMM — ECINTN OHO OTOBpaXxxaeTca kak odprianH, cbpocbTe YCTPOMCTBO U
BbINOSIHNTE HAaCTPOWNKY CETU 3aHOBO B COOTBETCTBUM C BbllLeyKa3aHHbIMY LLaramu.

VI. MpumeyaHus

1. Bo Bpems HacTponkKn ceTn He NepemeLLanTe yCTPONCTBO N HE OTKIOYanTe ero OT UCTOYHMKA
NUTaHUSA — 3TO MOXKET MOBMUSATL Ha NPOLLECC HACTPONKN.

2. YctpoucTteo nogaepxusaet tonoko WiFi 2.4y, He nogaepxusaet WiFi 5I'Tu. Ecnu y Bac
nByHoe WiFi-ceTb, B HacTponkax poytepa oTaesnbHO BKoUnTe ananasoH 2.4 Ty n 3agante
otaenbHbin SSID, 4TobbI N3bexaTb NyTaHULbI.

3. MopaepxmBatotca Tonbko WiFi-curHansl ¢ meHem 1 naponem, CoCToALWMM 13 ByKB unu
LMdp — ecnu Bbl UCNONb3yeTe cneynarbHbIX CUMBOSIOB, YCTPOWCTBO MOXET HE pacno3HaTb UX.

4. Ecnu HacTpoika ceTn yCTPOMCTBa He yaanacbh, cOpocbTe YCTPOMCTBO K 3aBOACKUM
HaCTpOKMKaM 1 BbINOJIHUTE HACTPOMKY 3aHOBO B COOTBETCTBUM C BbILLEYKA3aHHbLIMMW LLAramu.

5. Tlocne 3aBepLUeHMS HACTPOMKU CETU Bbl MOXETE MPOBEPUTL COCTOSIHME CETU YCTPOUCTBA,
cvny curHana v T.4. B npunoxeHun. Ecnu curian cnabbin, CKOPPEKTUPYNTE MOSNOXKEHNE
yCTponcTBa nnu poytepa ans ynydwenus cunel WiFi-curnana.

6.  Ecnn Bbl ucnonb3yeTte yCTPOMNCTBO B APYron CETEBOW cpefde, CHavana copocbTe Kamepy,
3atem Hactpounte WiFi 3aHOBO;

7. Ecnu kamepa He pacnosHaeT kKapTy NamsiTu, 3aMeHNTe ee v oTopmaTupyiTe nepeg
MOBTOPHbLIM MUCMOMNb30BaHNEM;

8. lepepn BbIKMOYEHMEM KaMepbl CHaYana OCTaHOBUTE 3anucb B NPUIOXeHUN, 4Tobbl n3bexaTb
noTepu NnNu NoBpeXaeHNsa nocrnegHero Bngeoganna;

9. Kamepa reHepupyert onpegerieHHyr TenyoByto MOLWHOCTb BO BpeMA pa6OTbI, HO 3TO He
BIMnAeT Ha ee Nnpon3soanTesibHOCTb — MOXXHO UCMOJ1b30BaTb 0e3 onaceHui;

10. Ecnu nosiBUTCS cooOLLEHE O HEBEPHOM NMaporne AocTyna, cbpocbTe kKamepy, 4ToObI
BOCCTaAHOBUTbL CTaHOAPTHbIN Naposib 8888;

11.  Wcnonbsynte USB-3apsiaHOe YyCTPOMCTBO C HanpshkeHnem 5B — HuKkorga He nogkroyanTe
WUCTOYHWK MUTAHUS C HanNpsiXxeHneMm Bhbile 5B.
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